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BANDIDA DE CONCURS PUBLICH

San Martin, ai 30.06.2016

En esecuziun dla determinaziun dla direturia dla CIASA DE PALSA OJOP FREINADEMETZ n°
56 di 30.06.2016, che & en forza y en conformité ales normes varéntes, végnel scrit fora n con-
curs publich por ejams por la corida di 2 n posé por

INFERMIERE/A PROFESCIONAL/A
(7.TER CUALIFICA FUNZIONALA)
PROFIL PROFESCIONAL N. 64

1 post a témp plégn y 1 post a témp parzial 63,16%. Trami i posc & resserva al grup linguistich
ladin.

Al concurs végn ametls/des i/les concorénc/tes de dic¢ i grups linguistics, independentaménter
dala resserva di pos¢ nomina dessura, tan inant che ai a i recuisi¢ damana.

Sce le post ne podess nia gni conferi a n/na candidat/a portignént/a al grup linguistich preodd,
gnara I'medemo atribui a n/na candidat/a idoneo/a portignént/a a n ater grup linguistich tl respet
dla normativa varénta en materia de proporzionala etnica.

L’aministraziun garantésc parité y les medemes oportunités danter &i y éres por 'azés al lalr y
al tratamént sol ladr.

L'aministraziun garatésc la parité de él y éra por gni tu¢ s6 y son le post de ladr instés, aladé dla
lege 10.04.1991 n. 125, y dl'aplicaziun dles desposiziuns tla materia dla sconanza di da¢ preo-
dis dla lege di 30.06.2003 n. 196 y mudaziuns suadéntes.

Aladb dl art.1014, coma 3 y 4 y dl articul 678, coma 9 dl decret legislatif n.66/2010, € un n post
resserve ales forzes armades. Tl caje che al ne sides nia candidac/tes adata/ades, che fej pert
de chésta categoria, ti végn le post dé a n ater/atra candidat/a adat/ada che é s6n la gradatoéra.
Chésc bando végn emaneé tl respet dles normes che reverda I'assunziun reservada ai invalig y
ales categories preodides dla lege n.68/1999.

Tratan la esecuziun dles proes d'ejam saral preodu, sce al € nezesciar, les pemisses por garanti
ales porsones cun handicap da fa para tles medemes condiziuns di atri.
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LA TOMANZA POR LA PRESENTAZIUN DE DOMANDES DE AMISCIUN E:
12.08.2016 h 12.00

A) TRATAMENT ECONOMICH

Al post a témp plégn él atribui atualménter n paiamént mensil inizial lordo de euro 1.342,34 la-
pro roéiel l'indenité integrativa speziala de lege, la 13™ mensilité, l'indenité dl ladin y 'asségn de
familia, tan inant che al speta. Paiamént y indenité é al lordo dles retignides de lege y di contri-
bu¢ previdenziai y assistenziai.

Al post a témp parzial 63,16% él atribui atualménter n paiamént mensil inizial lordo de euro
847,82 laprd rdiel l'indenité integrativa speziala de lege, la 13™ mensilité, l'indenité dl ladin y
'asségn de familia, tan inant che al speta. Paiamént y indenité é al lordo dles retignides de lege
y di contribu¢ previdenziai y assistenziai.

B) LIMIC DE ETE
I/les candidac/tes messara avéi ala data dla tomanza dla bandida na eté nia méindra de 18 agn.

C) RECUISIC POR L’AMISCIUN

Por I'amisciun al concurs végnel damané le posses di recuisi¢ suandéng¢:

1.zitadinanza taliana 6 zitadinanza che pois, aladd dles normes varéntes aposta, sostitui chéra
taliana;

2. titul de stide:

laurea da infermiere profescional o

diplom ecuivalént aladb dla lege statala o

diplom reconosciu dal Ministere dla sanité o

diplom detlaré ecuivalént aladé dl D.P.R. n. 197 dl 26.01.1980 tla verjiun atuala;

3.iscriziun al albo profescional revardént;

4 .atestat de trilinguism ,BY;

5.godimént di dér¢ politics;

6.idoneité fisica alimplié. L’aministraziun a la facolté de sotméte a vijita dl dotur de control le/la
candidat/a che ciafara le post;

7.posiziun regolara por ¢&i che reverda les oblianzes dl solda y dl sorvisc militar (por i aspiran¢ de
ses maschil);

8.se avéi detlaré portignént o agreghé a un di tréi grups linguistics en ocajiun dl'ultima detlaraziun
de portignénza.

Al concurs ne po nia t6 pert chi che:

¢ stlli¢ fora dal eletorat atif o che

e¢ gnis destituis o aledia dal lalr pro na aministraziun publica

e¢ gnus detlara decadus por avéi ¢iafé I'ladr cun la produziun de documén¢ fal¢ o vizia da invali-
dité insanabla,

ey in¢e chi che é rova tl'interdiziun dai ofizi publics mo ma por la perioda preodiida da senténza
passada en iudicat.

| recuisi¢ prescri¢ méss ester possediis ala data de tomanza por la presentaziun de do-
mandes de amisciun al concurs.

D) DOMANDA DE AMISCIUN

La domanda de amisciun al concurs cun la documentaziun, méss rové te secretariat dla Ciasa
de Palsa Qjop Fréinademetz anter I'termo stabili dessura. La data de presentaziun dla domanda
é determinada dal timber a data metiis dala Ciasa de Palsa. Al concurs ne végnel nia ametii
i/les candidac/tes de chi che la domanda réia ite do I'termo stabili. An conscidréia te vigni caje
rovades ite por témp les domandes menades anter I'termo stabili tres Iétra racomanada. Por
chésc fin fej fede I'timber cun la data dl ofize dla posta azetant.



Por podéi to pert al concurs po i/les candidaé/tes scri fora autozertificaziuns aladé dla normitiva
varénta, scrion fora te dotes stlies perts le formular che fej pert integranta de chésta bandida.
Le formular por la domanda ciafon ti ofizi dla Ciasa de Palsa y po gni desciarié j6 dala plata in-
ternet de chésta Ciasa de Palsa www.ciasadepalsa.it
En alternativa po i/les candidaé/tes presenté la domanda de amisciun al concurs scrita fora sén
papier scémpl zénza marca da bol, che méss gni firmada dal/a candidat/ta.
Sce la domanda végn dada j6 cun PEC (posta eletronica zertificada) végnel fat riferimént al punt
E) de chésta bandida.
Ala domanda de amisciun méssel gni injunté, te na busta stluta, anter le termo preodu por dé jo
la domnada, chésta documentaziun:
1. zertificaziun revardénta la portignénza o agregaziun a un di tréi grups linguistics.
oZitadins talians residén¢ tla Provinzia Autonoma de Balsan:
Al fin de comprové la portignénza o I'agregaziun a un di grups linguistics, méss chisc/chéstes can-
didac/tes porté la zertificaziun ma te na coperta stliita relasciada aladé dl coma 3, art. 20. dl DPR
26 iuli 1976, n. 752, péna I'esclujiun dal concurs.
Chésta zertificaziun ne po nia ester de data dan sis méisc dal termo por la presentaziun dles do-
mandes. Al é proibi ai zitadins talians residén¢ tla Provinzia de Balsan de comproveé la portignénza
o l'agregaziun a un di tréi grups linguistics cun autozertificaziun.
eCandidac/tes nia residénc¢ tla Provinzia Autonoma de Balsan:
Chisc/chéstes candidac/tes pd detlaré la portignénza o I'agregaziun a un di tréi grups linguistics
tres detlaraziun sostitutiva fata aposta sl formular predesponii dal’aministraziun. Chésta detla-
raziun messara gni injuntada ala domanda de amisciun te na busta sltuta.

2.Recioilda de euro 10,33 € por tassa de concurs. Chésc import méss gni paié ite al tesorier dla
Ciasa de Palsa Ojop Fréinademetz, pro La Cassa Raiffeisen Val Badia — IBAN: IT 57 C 08010
58830 000304022505.

Le/la canditat/a méss firmé la domanda de amisciun dan le dependént inciarié.

Sce la domanda de amisciun gnara menada por posta o nia dada j6 de porsona dal/dla candi-
dat/a, méssel gni injunté a chésta na fotocopia de n documént varént.

Dii¢ i documéné che é bele tla Ciasa de Palsa Ojop Fréinademetz y che dess gni tué en consci-
draziun por la valutaziun dla domanda, méss gni cumpeda sé te chésta.

Du¢ i documéné injunta ala domanda méss ester spezifica te na lista aposta sén papier scémpl
da injunte, firmada, ala domanda.

Aladé dla lege n. 370 di 23.08.1988 n’é la domanda de amisciun al concurs y inée i documénc¢
injunta ala medema nia sotmetus a cuta dl bol.

La partezipaziun al concurs mént danfora l'azetaziun zénza resserves da pert di/dles
candidac/tes de dotes les prescriziuns de chésta bandida, les desposiziuns de lege, i regolamé-
n¢ en forza y dl dagni che I'Aministraziun oress dé fora.

E) PRESENTAZIUN DLA DOMANDA DE AMISCIUN CUN PEC (posta eletronica zertificada)
Les domandes dades j6 tres PEC méss gni ortiades a chésta misciun: ciasadepalsa@pec.rol-
mail.net

deboriada cun la documentaziun damanada te format PDF, TIF, o JPEG (ater co la zertificaziun
revardénta la portignénza o agregaziun a un di tréi grups linguistics che méss gni dada jo te na
busta stliita alad6 dles modalités dipun¢ 1y 2 ):

1) con létra racomanada cun avis de recioiiida ortiada ala Ciasa de Palsa Ojop Fréinademetz,
Str. Pinis 50, 39030 S.Martin de Tor (BZ);

2) diretaménter tI aministraziun dla Ciasa de Palsa Ojop Fréinademetz, Str. Pinis 50, 39030 S.-
Martin de Tor (B2);
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Por ci che reverda les domandes menades cun posta eletronica zertificada (PEC) fej fede le dé
che la domanda é gnida menada dal/dala canditat/a.

L'aministraziun ne surantol degtina responsabilité por problems tla trasmisciun informatica y de
indicaziuns falades da pert dl/dla candidat/a, o sce la misciun o le mudamént de chésta ne végn
nia da dant tla domanda.

F) AMISCIUN/ESCLUJIUN
La direturia dla Ciasa de Palsa Ojop Fréinademetz tol la dezijiun, aladd dles domandes y di do-
cumén¢ presenta, en cunt dl'amisciun o dl'esclujiun di/dles candidaé/tes al concurs.

Dal concurs végn stlu¢ fora i/les candidac/tes che:

a) n é nia en possess de un o de pli recuisi¢ indica al punt C) dit dessura;
b) presentéia la domanda do I'termo o

c) zénzafirmao

d) ne regolariséia nia la domanda anter le terminn fissé dal'Aministraziun.

G) PROES D’EJAM

I/Les candidaé/tes ametis/des al concurs messara sostigni na proa scrita y na proa orala.
L’aministraziun dla Ciasa de Palsa Ojop Fréinademetz n’é nia obliada a méte a desposiziun di
candidac la documentaziun revardénta les proes d’ejam.

Proa scrita/pratica:

la proa scrita/pratica reverda le/i argomént/¢ suandént/¢:

1)compi¢ dl infermiere profescional con atenziun particolara al ¢iamp de ladr geriatrich

2)la Ciasa de Palsa: finalité - destinatars — organisaziun generala dl sorvisc

3)la porsona vedla y si bojégns soziai y sanitars (L.P. dl 30.10.1973 n.77)

4)reorganisaziun di sorvisc soziai tla Provinzia da Balsan con atenziun particolara a les istituziuns
stazionares

5)oblianzes de sorvisc y regoles de comportamént

6)legislaziun tl ¢ciamp dla sconanza di da¢

7)legislaziun tI ¢iamp dla sigurté son le ladr.

Proa orala:
La proa orala reverda les materies dla proa scrita.

H) DIARY MODALITES DE DESFIRADA DLES PROES
Danter l'invit scrit ala proa d’ejam y la data dla medema méssel passé na perioda nia méndra de
15 dis.

L’invit végn fat cun Iétra racomanada cun avis de recioidda, PEC o ti végn surandé diretaménter
ai/ales candidac/tes. Tl caje de avis de recoidda nia sotescrit dal destinatar, vél a dii¢ i efe¢ sci6-
ch data de recoi6da chéra metlida sél avis dal nunzionar dla posta.

Ales proes méss i/les candidac/tes se presenté cun n documént varént de reconoscimént.
Ala proa orala gnara ametis/des i/les candidaé/tes che a superé les proes preandéntes.

L’assénza da un di ejams — cara che sides in¢e la gauja — comporta I'esclujiun dal concurs.

I/Les concorenc/tes che porta papier da scri, anotaziuns, manoscric, libri y publicaziuns
nia espressaménter conzediis dla comisciun d’ejam, végn stlii¢ fora dal concurs

I) FORMAZIUN DLA GRADATORA:
La comisciun iudicatara, rovades les operaziuns dl concurs, forma aladd dles somes di pun¢ ar-
jun¢ dai/dles candidac/tes tla valutaziun dles proes y osservades les desposiziuns de chéres



aladé dla lege 12.03.1999, n. 68, revardéntes I'assunziun obligatoria de porsones cun handicap
pro les aministraiuns publiches, la gradatéra di/dles candidacd/tes arata/des idonei/s.

A parité de punc¢ vél les preferénzes stabilides dal'art. 5 del T.U. aprové cun D.P.R. 10.01.1957
n. 3, y modifiches suandéntes, art. 5, coma 5, D.P.R. 09.05.1994 n. 487, Lege 15.05.1997, n.
127 y lege 16.06.1998 n. 191.

I/Le candidaci/tes che ciafa I'idoneité tles prozedéres concorsuales pd gni nomina/des en proa, tl
respet dla gradatéra de merit y dla disciplina séla proporzionala etnica, sce al se verifichéia pos¢
I&di, de assunziuns a témp determiné o de assunziuns por sostituziun anter tréi agn dal’aproa-
ziun dla gradatora;

J) NOMINAZIUN

La nominaziun ti végn comunicada al/ala davagnadu/déssa cun indicaziun dla data olache al/ara
méss mét man le sorvisc, che végn te vigni caje prolungiada por I'témp preodi dal contrat por
les demisciuns dal’ladr curi, por na perioda dessigl nia sura i tréi méisc.

L’/La davagnadu/déssa méss fa rové por scrit anter 15 dis do avéi ciafé la comunicaziun dla no-
minaziun l'azetaziun de chésta. En mancianza de chésta detlaraziun esplizita y tempestiva vé-
gnel conscidré/ada renunziatar/a al post.

L’/La candidat/a che ciafa la nominaziun méss presenté denanco méte man I'sorvisc (sce chésc
ne sozed nia, tomel le dért ala nominaziun), i documé¢ che desmostra I'possés di recuisi¢ scri¢
dant dal bando, ater co chi che I'possés végn azerte d’ofize dal’aministraziun.

Cun I'lla davagnadu/déssa dl concurs che a dé j6 regolarménter la documentaziun, végnel stlit
jo n contrat de ladr a témp indeterminé che prevéiga na perioda de proa de 6 méisc. L'assunziun
péia ia a vigni efet dal dé, en chél che I'/a davagnadu/ura mét man efetivaménter I'sorvisc.

L’/La davagnadu/déssa dl concurs sotscri anter chésta data I'contrat individual de chél che al ti
gnara dé na copia.

L’contrat de ladr végn anulé atira, sce 'dependént ne mét nia man I'sorvisc ala data fissada tl
contrat, stli¢ fora i caji de maiu forza y I'asséns dl superiur competént.

Stli¢ fora dal laGr végn chi che a arjunt I'assunziun cun presentaziun de documénc fal¢ o irego-
lars, che contégn na invalidité nia sanabla o baséia son detlaraziuns nia veritores.

Cun chésc concurs végnel ma curi i pos¢ metls a concurs.

L’/La candidat/a che ciafa la nominaziun méss presenté anter I'termo de 30 dis do che al/a a cia-
fé la comunicaziun dla nominaziun, a péna dla decadénza, I'zertificat de na sana y sterscia co-
stituziun fisica, relascé dal’'Ofize Sanitar dl Comun de residénza o dal Dotur Provinzial o da n
Dotur Militar, che atestéia 'assénza de imperfeziuns che pois te vigni caje menomé l'idoneité fi-
sica dl/a davagnadu/ra. La Ciasa de Palsa Ojop Fréinademetz se resservéia la facolté de sotmé-
te a vijita dl dotur chi che gnara tué¢ soé tl ladr.

K) RESSERVA

Por motifs de interés publich se resservéia I'aministraziun la facolté insindacabla de prolungé
I'termo de tomanza de chésc concurs o in¢e de revoché chésc concurs o de dauri dani I'termo
de tomanza do l'avéi stlit, dagnora che les operaziuns por so espletamént ne ais nia ¢iamo
metl man.

L) RINVIADA

Por ¢i che n’é nia preodl esplizitaménter da chésta bandida, féjon referimént ales normes de
lege varéntes en materia y inée al regolamént organich dla Ciasa de Palsa “Ojop Fréinademetz’.
L’aministraziun ne suratol degdna responsabilité tl caje che comunicaziuns vais a perde por
gaujes nia imputables a d’éra.



La partezipaziun al concurs comporta I'asséns esplizit dl/la candidat/a da adoré i da¢ personai
da pert dl'aministraziun y la tuta en vijiun di medems da pert de d’atri concorénc.

Por d’atres informaziuns y I'fac-simil dla domanda de amisciun al concurs po i interessa ji te se-

cretariat dla CIASA DE PALSA “0JOP FREINADEMETZ” (39030 San Martin de Tor, Str. Pinis
50 y al nr. tel. 0474 524700)

Le PRESIDENT Le DIRETUR AMINISTRATIF

F.mé: Giovanni Mischi F.mé: Michaela Taibon

Injunta



INJUNTA A)

Informaziuns aladé dl art.13 dl decret legislatif nr. 196/2003 por I'assunziun de personal y I'aminis-
traziun dl raport de ladr

Nos s'informun che le “Codesc dla sconanza di da¢” aldé dl decret legislatif di 30.06.2003 nr. 196
prevéiga la sconanza y la confidenzialité di dac, che reverda porsones y d’atri soge¢ iuridcs.
Chésta aministraziun c6i adém y laora ma por fins istituzionai cun i da¢ che reverda porsones.

Fins dl’elaboraziun di da¢

| da¢ che reverda porsones végn cdius addém y tuc ca por destrighé ia i ladrs dI' aministraziun y
végn adora por ji do a compic istiuzionai, de aministraziun y contabilité o por fins che taca adém
cun dérc di zitadins y di aministadus.

Laoré cun da¢ sensibli y/o daé¢ iudiziai

Al végn laoré in¢e cun chisc dac¢ iudiziai:

8)contribuc¢ ai sindacac¢ aladé dl art. 90 dl contrat coletif intercompartimental dl 01.08.2002;
9)lizénza dl sorvisc, vacanzes straordinares y aspetanza por funzionars di sindaca¢ aladé dl art.
99 y suandén¢ dlI contrat coletif intercompartimental dl 01.08.2002;

10)condanes y prozedimén¢ iudiziai daver¢ contignis te detlaraziuns sostitutives aladdé di D.P.R.
nr. 445/2000;

11)portignénza al grup linguistich aladé dla lege regionala nr.16 /1995 y dI ordinamént dl personal
varént.

Co végn pa trata i da¢:
| da¢ végn trata a man y/o eletronicaménter, te vigni caje aladé de prozedéres adatades, che ga-
rantésc la segurté y la confidenzialité di dac.

La comunicaziun di daé é obligatoria.

La manéianza dla comunicaziun di da¢
a sciéch conseguénza che i dovéis dla lege ne € nia gnus tignis ite y/o che I'aministraziun ne po
nia ji do ales domandes dades j0 dla porsona interessada.

| da¢ po gni comunica

a duc¢ i soge¢ iuridics (ufizi, corporaziuns, y organns de aministraziun publica, dites vy istituziuns)
che é oblia, aladé dles leges, da i conésce y da podéi i conésce, y a dotes les porsones che a le
dért da podéi t6 vijiun ti aé.

Di da¢ po
t6 at le/la titolar/a, le/la responsabl/a por laoré cun i da¢ personai y I'aministradu dl sistem.

I daé po gni da fora sciéche al é conzedii.

| dér¢ dla porsona interessada €, ater co ti caji preodis atraménter, aladd dla art. 7 dl decret legis -
latif 196/2003:

e dadamané la conferma dI' esisténza di daé che la reverda

e da ciafé la comunicaziun de chisc te na forma saurida da capi

¢ da ciafé l'informaziun sura la provegnénza di da¢ personai, la rajun por che ai végn laora s6 y
co che chisc végn laora s, sce ai végn laora so eletronicaménter

e dadamané che i da¢ laora so cuntra la lege végnes sguma o sara

e da atualisé y méte a post les injuntes damanades

e da podéi se paré cuntra la laoraziun di dac, te caji legitims.

La responsabla di da¢, aladé dl art. 7 y seguéné dl decret legislatif 196/2003, che laora sé les retla-
maziuns presentades, € la direturia dla Ciasa de Palsa, Taibon Michaela, tel. 0474 524786, fax
0474 523050.



	

